Zmluva o tischove a o spoluprici

uzatvorend v zmysle § 747 a nasl. v spojeni s § 51 zakona &. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik
v zneni neskorsich predpisov (d'alej aj ako ,,zmluva™)

ev. ¢. Uschovavatel'a/u¢astnika ¢. 1:

ev. ¢. Zlozitel'a/ac¢astnika ¢. 2:

Uschovavatel’

Nazov:
Sidlo:

Statutarny orgén:

ICO:

Pravna forma:

Kontaktna osoba:

a

Zlozitel’:

Nazov:
Sidlo:

Statutarny organ:

1CO:

Pravna forma:

Kontaktna osoba:

193-2200HE/2025-

Identifika¢né idaje zmluvnych strin

Velopolie

Velopolie 78, 067 31 Udavské

Ing. Valéria Klapacova, starostka obce

00323748

samostatny Gzemny samospravny a spravny celok SR
v zmysle zdkona ¢. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni
v zneni neskor$ich predpisov

Ing. Valéria Klapacova, starostka obce, 0910560789,
starosta@velopolie.sk

(doplnit’ meno a priezvisko, pracovnu poziciu, telefonicky
a emailovy kontakt) (dalej aj ako .uschovévatel™ alebo
Lucastnik €. 1% v prislusnom tvare)

Sprava a udrzba ciest PreSovského samospravneho kraja
Jesennd 14, 080 05 PreSov

Ing. Marcel Horvéth, generalny riaditel’

379368 59

rozpoctova organizacia zriadena PreSovskym samospravnym
krajom Zriad’'ovacou listinou zo dnia 07.10.2003 v zneni jej
neskorsich zmien a doplneni

Ing. Cubomir Galanda, oblastny riaditel pre oblast’
Humenné, 0915919423, galanda.lubomir@sucpsk.sk
(doplnit’ meno a priezvisko, pracovnu poziciu, telefonicky

a emailovy kontakt)

(d'alej aj ako ..zlozitel™ alebo ,,ucastnik ¢. 2° v prislusnom tvare)

(spolu aj ako ,.zmluvné strany* v prisluSnom tvare)
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Clanok I

Utel a predmet zmluvy

Utelom zmluvy je dosiahnutie najrychlejSieho zabezpeCenia zjazdnosti pozemnych
komunikécii vo vlastnictve zmluvnych strdn pocas zhorSenych poveternostnych
podmienok, pocas ktorych nie je mozné pri nasadeni pracovnych kapacit a technickej
vybavenosti podla schvaleného opera¢ného planu zlozitel'a, priebezné odstrafiovanie
zavad v zjazdnosti.

Uschovavatel' sa zavdzuje uschovat' chemicky posypovy material na baze NaCl
v celkovom mmnoZstve 1 t, ktory patri zlozite[ovi, vo vzdjomne dohodnutom termine,
vo svojich skladovacich priestoroch. Uschovavatel sa zavizuje tento material na vhodnom
mieste skladovat’ a zabezpetit' bezodkladne najneskér vSak do 6 hodin, na ziklade
telefonickej vyzvy kontaktnej osoby zloZzitel'a kontaktnou osobou uschovavatel'a posyp
pozemnej komunikécie [11/3840 a pril'ahlych krizovatiek.

Zlozitel' sa zavdzuje zabezpe¢it dovoz chemického posypového materidlu vlastnymi
kapacitami prostrednictvom vlastnych zamestnancov / externe (nehodiace sa preciarknut))
na vopred dohodnuté miesto uloZenia — skladovacie priestory. s ktorymi m4 uschovévatel
opravnenie nakladat’, najneskor vsak do 30 dni odo diia nadobudnutia G¢innosti zmluvy.

Odovzdanie chemického posypového materidlu zloZitelom uschovavatel'ovi sa vykond na
zaklade odovzdavacieho a preberacicho protokolu, v ktorom bude uvedeny datum
dovozu. skuto¢ne odovzdané mnozstvo, podpis opravnenych osdb za obidve zmluvné
strany. Konkrétny ddtum a ¢as dovozu je predmetom osobného dohovoru kontaktnych
0s0b zadefinovanych v identifika¢nych tidajoch zmluvnych stran.

Uschovavatel' prehlasuje, Zze miesto uloZenia materialu, je vhodnym miestom pre
skladovanie a manipulaciu, je dostato¢ne prekryté, uspdsobené na vicsie mechanizmy,
ktorymi sa materidl dovezie a uschovavatel' ma opravnenie s danym miestom disponovat’,

v opacnom pripade zodpoveda zlozitel'ovi, resp. tretim osobam za sposobent $kodu.

Zmluvné strany zhodne prehlasuju, Ze chemicky posypovy material. ktory je predmetom
zmluvy, budu pouZivat iba na tie pozemné komunikacie, na ktoré je mozné a vhodné ho

aplikovat’ v zmysle legislativy na tiseku Zivotného prostredia.

Chemicky posypovy materidl, ktory je predmetom zmluvy, sa pre Géely zmluvy povazuje
za materidl pouZzivany na rozmrazovanie jestvujuceho l'adu a snehu ako prevencia proti
vytvaraniu ladu, resp. vrstvy snehu na povrchu komunikécii. Teplotny rozsah
rozmrazovacieho ¢inku chemického materialu musi byt najmenej v rozsahu 0 °C az -7 °C

pri pouziti na pozemnej komunikécii.
Uschovévatel neméZe material odovzdat’ do uschovy d’al§iemu uschovavatel'ovi.

Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze si bez zbytoéného odkladu poskytnu vietky informacie,

ktoré ziskaju a ktoré siivisia alebo by mohli stvisiet' s ich spolupracou podl'a u¢elu zmluvy.
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Clanok I1

Prava a povinnosti zmluvnych stran

Prava a povinnosti Uschovavatel’a:

a) umoznit’ alebo zabezpetit’ umoznenie vstupu na nehnutel'nosti a skladovacie priestory.
v ktorych sa ma chemicky posypovy materiél skladovat’ a uschovat’ material maximalne
pocas obdobia zimnej udrzby ciest 2025/2026:

b) Pri pripadnej manipuldcii s chemickym posypovym materidlom postupovat’ s odbornou
starostlivostou a v stlade so zdujmami zlozitel'a. oboznamit’ sa a aplikovat’ Technické
podmienky Ministerstva dopravy a vystavby SR, sekcia cestnej dopravy a pozemnych
komunikacii ¢. TP 039, G¢inny od 01. 07. 2022,

¢) Pokial md vykonat posyp pozemnej komunikacie v sprave zlozitela na zaklade
telefonickej vyzvy zlozitel'a, je ho povinny bezodkladne po vykone informovat’ o tom,

ze zasah bol vykonany, ako aj o Case, mieste a mnozZstve spotrebovaného materialu;

d) Pri skladovani, manipulécii s chemickym posypovym materidlom a pri zabezpetovani
posypu dodrziavat zisady a predpisy o bezpec¢nosti a ochrane zdravia pri praci
a protipoziarnej ochrany:

e) V pripade nespotrebovaného materialu je povinny umoznit’ jeho prevzatie zlozitel'om.
Prava a povinnosti zlozitel’a:
a) Odstupit’ od zmluvy, ak uschovavatel’ kona v rozpore so zmluvou, s uinkami ex tunc;

b) Doviezt alebo zabezpecit dovoz chemického posypového materidlu pre uschovavatel'a
v zmysle dojednanych podmienok a v stlade s TP 039;

¢) V pripade nespotrebovaného materidlu je povinny prevziat' naspdt materidl do

vnutornych skladov v ramei internych organizaénych utvarov.

Clanok III

Zodpovednost’ zmluvnych stran

Ucastnik ¢. 1 zodpoveda za zévady v zjazdnosti, ktoré vznikli uZivatel'om pozemnych
komunikécii podas vykonu posypu, resp. zanedbanim svojich povinnosti.

Clanok IV

Zaverecné ustanovenia

V3etky prava a povinnosti zmluvnych strdn, ktoré nie su upravené zmluvou, sa riadia

prislu$nymi ustanoveniami zakona ¢&. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.
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Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania obidvoma stranami. V pripade rozdielnosti

datumov podpisania zmluvy, sa za defi platnosti povazuje neskorsi datum.

Zmluva nadobtda G&innost’ podla § 47a zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zikonnik

v zneni neskorSich predpisov a § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe

k informécidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov, t. j. diom nasledujicim po dni

jej prvého zverejnenia v Centrdlnom registri zmluv vedenom Uradom vlady Slovenskej
republiky.

Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorych po jedno (1) vyhotovenie je
urcené pre kazdi zmluvnu stranu.

Zmluvu je mozné menit a dopifiat’ len formou pisomnych dodatkov k nej, vzajomne
odsuhlasenych a podpisanych na to opravnenymi osobami.

Zmluvné strany prehlasuji, Ze zmluvné prejavy su im dostatoéne zrozumitel'né a urcité,
ich zmluvnd vol'nost’ nie je obmedzena, zmluva nie je uzatvorend v tiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok, pravny ukon je prevedeny v predpisanej forme, zmluvu
uzatvaraju slobodne a vaZzne, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu s fiou, ju bez vyhrad
podpisuju.

V Velopolie, A8.11. 2025 V PreSove, 11.11.2025
Za uschovavatel'a / G¢astnika ¢. 1 Za 7lozitel'a / GCastnika ¢. 2
O

ValZe Ing; Ifubor%ir Galanda,
na zdklade paverenia

&. 63-2200HE/2025

Ing. Valéria Klapééov/ Ing. Marcel Horvith

starostka obce generalny riaditel’ Spravy a udrZby ciest

PreSovského samospravneho kraja



